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Chave de Nivel

RO‘I:O N |VO® Série RN 4000 UWT

Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes Ve conTROL

Adverténcias / Suporte técnico

Observacoes
° Manutencéo, instalagdo e colocagdo em funcionamento devem ser realizados apenas por pessoal qualificado.
° O produto deve ser utilizado apenas na forma descrita neste manual de instrucao.

Importante observar os seguintes avisos e adverténcias:

ATENCAO

Simbolo de adverténcia sobre o produto: O ndo cumprimento das precaugdes
necessarias pode resultar em morte, ferimentos graves e/ou danos materiais
consideraveis.

ATENCAO

A Simbolo de adverténcia sobre o produto: Risco de choque elétrico

ATENCAO

A ndo observancia das precaugdes necessarias pode resultar em morte,
ferimentos graves e / ou danos materiais consideraveis.

Este simbolo é usado, quando ndo ha simbolo de cuidado correspondente sobre
o produto.

~ A néo observancia das precaugdes necessarias pode resultar em danos materiais
ATENCAO consideraveis

Simbolos de seguranca

No manual e

Descricéo
sobre o produto ¢

ATENCAO: consulte 0 manual para mais detalhes

L Terminal de aterramento

Terminal condutor de protecéo

Suporte técnico

Por favor, contate seu distribuidor local (enderecos disponiveis em www.uwt.de). Caso contrario, por favor
contate:

UWT GmbH Tel. 0049 (0)831 57123-0
Westendstr. 5 Fax. 0049 (0)831 76879
D-87488 Betzigau info@uwt.de

Alemanha www.uwt.de
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Pagina G2 gi0o10114 RN 4000



Chave de Nivel

ROtO N |VO® Série RN 4000

Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes

WT

LEVEL CONTROL

Introducao

Aplicacoes

O ROTONIVO é uma chave de nivel eletromecéanica e é O ROTONIVO ¢é normalmente enroscado lateralmente na parede
empregada para o controle dos niveis de materiais sélidos a do recipiente na altura do nivel de detecgao.
granel.

A instalagdo do topo é também possivel, neste caso a sonda é
Para utilizacdo em éreas classificadas o equipamento esta montada com uma extensao para detecgdo na altura do nivel a ser
disponivel com diversas certificagdes Ex. registrada. (detector de nivel maximo)

Algumas aplicagdes:

o Inddstria de materiais de construcao
cal, isopor, areia de moldagem, etc.
. Industria de plasticos
plasticos granulados, etc.
° Industria madeireira
. Industria quimica
° Industria de construgao de maquinas

7
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Chave de Nivel

n |VO® Série RN 4000

Informacdes Técnicas / Manual de Instrugdes

Funcionamento

WT

LEVEL CONTROL

Um motor sincrono sem escovas (brushless) gira uma pa de

medicao rotativa.

Quando o nivel de material atinge a pa de medigéo, o
movimento de rotacao € prejudicado. O motor no invélucro
fica com a rotagao suspensa. O torque de reagdo causado €

utilizado para operar um interruptor, que envia um sinal de saida

e desliga o motor (Fig. 2).

Quando a pa torna-se livre novamente, devido a reducao
do nivel de material, uma mola coloca o motor para a sua
posicao de funcionamento, o interruptor ativa o sinal de saida
novamente eo motor é ligado (Fig. 1).

Retardo do sinal de saida (delay):

Nas versoes "tensao universal" e "PNP" é integrado um retardo

ajustavel do tempo para o sinal de saida.

Interruptor para
sinal de saida

Opcao de controle de rotacgao:

Através do controle de rotagdo pode-se precocemente detectar
a ocorréncia de possiveis defeitos. As seguintes causas de
falhas s@o monitorados:

Motor

Engrenagem

L]
L]
° Eletrénica para alimentagdao do motor
L]
L]

Falha de energia

Defeito dos fios de ligagédo

Selecionavel interruptor de seguranca FSH/FSL:

E integrado um selecionavel interruptor de seguranca FSH/FSL
nas versdes "tensao universal", "PNP" e opcional para CA.

Peca de Interruptor para

comutacdo  desligar o motor

Eletronica

Sinal de saida

FSH/ Delay | Controle de
Alimentagao SF(:?T PP FSL®@ | ajustavel rotagdo
~ 24V ou 48V ou ~
Verséo CA 115V ou 230V CA * | - |Opgdo - )
Versédo CC 24VCC . - - - -
Versdo CC 24VCC PNP - . ° ° -
Tensao universal 24\VCC /22..230V CA ° - o ° Opgéo

™ Micro switch, rel

é para tensdo universal

@ Selecionavel sinal de saida (Fail safe nivel maximo/minimo))

Pagina G4
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Rotonivo®

Dados técnicos

Chave de Nivel
Série RN 4000
Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes

108x90mm
(4.3x3.5")

7 =

|

115mm (4.5")*
125mm (4.9")**

M20x1.5

Pas de
Medicao

Caodigo A
Pa de Bota 40x98

Codigo S

soquete de 1

para introduzir em soquete —
=, — T de 112" (comprimento max. E :'B
=o do soquete 40mm) S -
'3 Material da Conexao ao Processo:
§ * Aluminio
5 H ** Plastico
98mm (3.86")
Cédigo K = o
A = Caddigo D
Pa Articulada Dupla 98x200 'H b=37mm (1,46") P4 de Bota 35x106
° para 1%2" / 1%a*
b=28mm (1,1")
0 I para 1"/ M32x1,5 para introduzir em soquete —
8 de 1% “ (comprimento méx. E 2
% do soquete 40mm) 8=
£
8
106mm (4.17")
200mm (7.87") b |
% Cédigo R para introduzir em

Pa Articulada Simples 98x100

65mm (2.56")

100mm (3.93")

b=37mm (1,46")
para 1%2* / 1V*

b=28mm (1,1")
para 1" / M32x1,5

Pa de Bota 28x98

ou de M32x1,5
(comprimento max.
do soquete 40mm)

28mm
(1.1"

98mm (3.86")

Insercdo das pas articuladas através de um soquete longo

para introduzir em
soquete de M30
(comprimento max.
do soquete 40mm)

Cadigo J
Pa de Bota 26x77

26mm
(1.02")

77mm (3.03")

RN 4000

SOLUTIONS
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Separavel
em caso de
necessidade

Codigo U
Pa Universal
(Plastico)

150mm (5.9")

Pagina G5



Chave de Nivel

RO‘tO N |VO® Série RN 4000 UWT

Dados técnicos

Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes Ve conTRO

Especificacdes elétricas

Terminais de ligacao

Max. 1,5mm? (AWG 16)

Entradas de cabos

M20 x 1,5 prensa-cabos

Classe de protecao

|
Il (versdo 24V CC PNP)

Categoria de sobretensao

Grau de poluicao

Alimentacao

Consulte pagina G12

Carga instalada

Consulte pagina G12

Sinal de saida e alarme

Consulte pagina G12

Isolamento

Alimentacéo para sinal de saida e alarme: 2225Vrms

Luz indicadora

Dados mecanicos

Invélucro

Com LED integrado (exceto versédo CA)

Plastico PA6 GF, RAL 5010 azul genciana

Protecao do invélucro

IP 66 (IEC/EN/NBR/EN 60529)

Conexao ao processo

Aluminio ou plastico PA6 GF, preto
Rosca: meétrica ou G (DIN 228) selecionavel

Pa de medicao e eixo

Material: ago inoxidavel 1.4301 (304) / 1.4305 (303),
Pa universal em plastico PP

Tolerancia de comprimento ,, L

+10mm (x 0.39%)

Rolamentos

Conexao ao processo de aluminio: rolamentos de esfera, a prova de poeiras
Conexao ao processo de plastico: rolamento deslizante (livre de manutencgéao, alta qualidade)

Vedacao

Material do anel de vedagéo do eixo radial: NBR (Borracha de acrilonitrila-butadieno )

Embreagem de friccao

Protege a engrenagem contra impactos sobre a pa de medigéo.

Velocidade da pa

1 rotagdo ou 5 rotacdo por minuto

] ] SOLUTIONS
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Chave de Nivel

RO‘I:O N |VO® Série RN 4000 UWT

Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes LevEnsonTRer

Dados técnicos / Certificacoes

Condi¢oes de funcionamento

Temperatura do ambiente -20 .. +60°C (-4 .. +140°F)
(Invélucro) -40 .. +60°C (-40 .. +140°F) versdo com aquecedor de invélucro (pos. 26)

Temperatura do processo -20 .. + 80°C (-4 .. +176°F)
-40 .. +80°C (-40 .. +176°F) versao com aquecedor de invdlucro (pos. 26)

Densidade/sensibilidade Consulte segao "sensibilidade" na pagina G14.

minimas

Retardo de sinal (delay) Versao CA, CC, multitensao Tensdao universal
Sensor livre -> coberto* ca. 1,3 seg. ca. 1,5 seg. + 0 ..20 seg. ajustavel
Sensor coberto -> livre ca. 0,2 seg. ca. 0,2 seg. + 0 ..60 seg. ajustavel

*apos o bloqueio da pa

Propriedade dos mat. Praticamente sem restri¢coes.

solidos

Carga maxima admissivel Conexao ao processo de aluminio: max. 50 Nm
(lateral) Conexéao ao processo de plastico: max. 25 Nm

Medidas de protecdo em caso de carga elevada: montagem de uma cobertura de protegdo acima

da sonda.
Tracdo maxima Eixo de péndulo: 400N (aplicavel somente para deteccao de nivel maximo)
Cabo: 1,5kN (aplicavel somente para deteccéo de nivel maximo)
Pressao maxima de -0,5 .. +0,8bar (-6.8 .. 11.6psi)
processo Observagdes sobre versao com certificacoes Ex: veja pagina G15.
Umidade relativa do ar 0-100%, adequados para utilizagdo no exterior
Altitude max. 2.000m (6.562ft)
Certificacoes
Areas nao classificadas CE EN 61010-1 (IEC/CB)
GOST-R
Areas classificadas * ATEX Explosado de poeira ATEX 11 1/2 D Ex t [lIC T! Da/Db IP6X
IECEx Explosao de poeira IECEx t [lIC T! Da/Db IP6X
RTN Ex Explosao de poeira
INMETRO Explosado de poeira Ex ta/tb llIC T! Da/Db IP6X
EMV EN 61326 -At
Conformidade RoHS De acordo com a diretiva 2011/65/EU
Diretiva de Equipamento Os equipamentos ndo sdo cobertos pela presente diretiva, porque séo classificados como
Pressurizado "equipamentos retentores de pressdo" e ndo tem um invélucro pressurizado (veja Art.1, clausula
(97/23/EC) 2.1.4).
Os equipamentos sao projetados e produzidos pelo fabricante em conformidade com a Diretiva de
. Equipamento Pressurizado.
A unidade ndo se destina para uso como uma "pec¢a de equipamento com funcéo de seguranca"
g (Art.1, clausula. 2.1.3). Em caso dos equipamentos tiverem que ser usados como "peca de
equipamentos com fung¢ao de seguranga", entre em contato com o fabricante.

* De acordo com o modelo selecionado

] ] SOLUTIONS
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Rotonivo®

Opcoes

Chave de Nivel
Série RN 4000

Informacdes Técnicas / Manual de Instrugdes

WT

LEVEL CONTROL

Cobertura de
protecao do tempo

A cobertura de protegcéo é recomendada para uso ao ar

livre..

Ela protege a unidade de todas as influéncias atmosféricas,

tais como:

e agua da chuva

e formagao de condensacgao

e calor excessivo da radiagao solar

e temperaturas excessivamente baixas no inverno
Material: PE, resistente ao tempo e a temperatura

Para uso em areas classificadas: somente permitido para

zona 22.

Sl

Gaxeta

Extensées

Para a face de vedacédo da rosca de conexdo ao processo

Incluindo face de vedagéo na versao de rosca com

conexao ao processo aluminio G 1 1/2"

(Kits, disponivel somente como indicador de nivel maximo)

Pagina G8

Extensao de cabo

2000mm (78.7")

L=

Fixador do cabo
1.4305/303

Cabo 1.4401/316
de L=2m

O cabo

pode ser
cortado caso
necessario

Peso do cabo
1.4305/303

Parte final da
extensdo do
cabo
1.4305/303

SOLUTIONS

gi010114

Péndulo do eixo

Mola

1.4301 Eixo com

L=500,com
perfuracdes
também para
L=300e

400 mm

Eixo alternativo
L=1000 com
perfuracdes
também para
L= 600, 700,
800 e

900mm

O eixo deve ser, em caso de
necessidade, ca. 10 a 15mm
cortado abaixo do furo utilizado

RN 4000



Chave de Nivel

RO‘I:O N |VO® Série RN 4000 UWT

Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes LEvELconTROL

Montagem

Instrucoes de seguranca geral

Pressao do reservatorio . A instalagéo incorreta pode resultar em perda de pressao do processo.
[ J

Os materiais utilizados devem ser selecionados de acordo com sua compatibilidade quimica.
Para a exposicéo a condi¢gdes ambientais especificas devem ser testadas antes da instalacéo
com as tabelas de compatibilidade de produtos quimicos.

Resisténcia quimica
ao meio

O torque no ponto de fixagdo nao deve exceder as classificagdes especificadas. Consulte pagina
G7 para mais detalhes.

Carga mecanica

Local de instalacao Manter distante do abastecimento de materiais e das paredes do silo.
A instalagcdo tem de ser efetuada, de maneira que os elementos sensores ndo possam bater na
parede do silo. O fluxo do meio e utensilios no recipiente deve ser considerada.

Instru¢cdes adicionais de seguranca para areas classificadas

Normas de instalacao . Para instalagdes em areas classificadas as respectivas normas de instalagao validas devem ser
@ oObservadas.

Instrucdes de montagem

Invélucro giravel O invélucro pode apds a montagem ser girado contra a conexao roscada.

Posicao do prensa-cabos Quando a unidade é montada ao lado, assegure-se que o prensa-cabos esta voltado para baixo
e estdo fechadas para evitar a penetragdo da agua dentro do invélucro.

Vedacao Em caso de pressao do processo vedar a rosca de conexdo ao processo com fita teflon ou
utilizagdo de uma gaxeta € possivel.

Precaucao para posterior Uso de fita de teflon para evitar a gripagem da conexao ao processo de aluminio com o soquete.
desmontagem
Montagem
A Detector de nivel maximo vertical e obliquo do topo
B Detector de nivel maximo horizontal
@ E@ C Detector de nivel de demanda ou minimo horizontal
Protegcédo recomendada, dependendo da carga.
D Detector de nivel minimo obliquo do fundo

Protegcédo recomendada, dependendo da carga.

Para montagem horizontal: (exceto detector de nivel maximo):
Pa de bota recomendada (carga mecéanica minima, pois a pa se
AN alinha ao fluxo do material).

o (L

S—.
©,

] ] SOLUTIONS

RN 4000 gio10114 Pagina G9



Chave de Nivel

RO‘tO N |VO® Série RN 4000 UWT

Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes Ve conTRO

Montagem / Instalacao elétrica

E Com péndulo do eixo: Detector de nivel maximo vertical do topo
Observar forga de tragcdo maxima.
@ F Com cabo de extensdo: Detector de nivel maximo vertical do topo
Observar forga de tragdo maxima.

forga de tragéo
maxima
400N forca de tracao
maxima
1,5kN

Instalacao elétrica

Instrucdes de seguranca geral

Uso adequado . No caso de manuseio inadequado ou impericia no manuseio, a seguranca elétrica do dispositivo ndo
@ pode ser garantida.

Regulamento de instalacao Para instalacéo elétrica devem ser observadas as regulamentagdes locais, VDE 0100 e ABNT NBR
1C60079-14.
Versao 24V CC PNP (Classe de protecao lll): O isolamento da fonte de alimentagao ligada e do sinal
de saida devem satisfazer os requisitos pertinentes.

Fusiveis Utilizar fusiveis como indicado no diagrama de ligagéao (consulte pagina G12).

Disjuntor de corte de No caso de uma falha, a tenséo de alimentacao tem de ser desligada automaticamente por um
corrente residual (RCCB) disjuntor de protegcdo RCCB para proteger contra contacto indireto com tensdes perigosas.

Interruptor de alimentacdao Um interruptor de desconexao de tenséo deve ser provido perto do dispositivo.

Diagrama de ligacao As ligagdes elétricas devem ser feitas de acordo com o diagrama de ligacao.

Tensao de alimentacao Compare a tensao de alimentagéo aplicada com as especificagdes dadas no médulo eletrénico e
etiqueta de identificag@o antes de ligar o dispositivo.

Prensa-cabos Prensa-cabos e bujoes devem atender aos seguintes requisitos: Protecéo IP66, intervalo de
temperatura -40°C .. +70°C, certificados UL, VDE (Dependendo dos regulamentos locais), INMETRO,
alivio de tensao. Certifique-se que o prensa-cabos veda o cabo de forma segura e que esta
apertado (perigo de entrada de agua). Prensa-cabos nao utilizadas devem ser fechados com uma
peca de vedacao

Cabo de conexao Todos os fios devem ser isolados por, pelo menos, tensdo 250V CA. A resisténcia de temperatura
deve ser de pelo menos 90°C (194° F).

Protecao do Devem ser protegidos os contatos do micro interruptor para evitar que o dispositivo sofra

microinterruptor sobretensodes de carga indutiva.

Protecao contra O invélucro deve ser aterrado em qualquer caso, para evitar eletricidade estatica. Isto é

eletricidade estatica particularmente importante para aplicagdes com transporte pneumatico e recipientes nao-
metalicos.

] ] SOLUTIONS
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Chave de Nivel

ROtO N |VO® Série RN 4000

Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes

Instalacao elétrica

WT

LEVEL CONTROL

! Instrucdes adicionais de seguranca para areas classificadas

Terminal de ligacao externa
equipotencial

Conectar com a ligagao
— equipotencial da planta

Cabo de conexao No uso dos prensas cabos entregues € instalado de fabrica um alivio de tenséo "STRAIN RELIEF"

para o cabo de conexao fornecido.

Prensa-cabos Instalagdo de acordo com os regulamentos do pais, onde o produto € instalado.

para ATEX / IECEx

INMETRO As entradas dos cabos néo utilizadas devem ser vedadas com bujdes aprovados para esse fim.

Quando disponivel as pecas de fabrica devem ser utilizadas.

Um alivio de tens@o devem ser fornecidos para os prensa-cabos, quando o dispositivo € instalado

de fabrica.

O diametro do cabo deve corresponder a area de aperto da abragadeira de cabos.

Se forem usadas pecas além das fornecidas pelo fabricante, o que segue deve ser assegurado:
As pecas devem ter uma certificagdo, que corresponda a certificacdo do detector de nivel

(certificado e tipo de protecao).

O intervalo de temperatura deve ser aprovado a partir da temperatura ambiente minima do sensor

de nivel para a temperatura ambiente maxima do sensor de nivel aumentada em 10K.
As pecas devem ser montados de acordo com as instrugdes do fabricante.

Colocacao em Colocar em funcionamento apenas com a tampa fechada.

funcionamento

Abertura da tampa Antes de abrir a tampa, certifique-se que nenhuma sujeira ou detritos estao presentes.
do dispositivo A tampa do involucro ndo deve ser aberta sob tenséo.

Terminais

Terminais de
ligacao

] ] SOLUTIONS
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Chave de Nivel

RO‘tO N |VO® Série RN 4000 UWT

Informagdes Técnicas / Manual de Instrugdes e
Instalacao elétrica
Versoes: Alimentacéo:
-CA
-CC ¢ Verséo CA:
- Tensdo Universal 24V ou 48V ou 115V ou 230V 50/60Hz max. 4VA
Todas as tensdes +10% O max.1.5mm?2
Alimentacao conforme selecionado. (AWG16)

Fusivel externo, acao rapida ou lento, HBC, 250V

e Versio CC: { |_ _|:

24V CC +15% ™ max. 2.5W |—

Fusivel externo: desnecessario |8|71]6|5 11112 IPE
e Tensao universal: I_l

24V CC +15% O max.4W I

22 ..230V 50/60Hz +10% @ max.10VA |

Fusivel externo: desnecessario |
Mincl. +10% de EN 61010 !

(I Y
Sinal de saida e alarme: Saida-  Saida- L N PE*
alarme® sinal + -

Micro switch (com versdo tensao universal: relé) Alimentagéo

Contato SPDT

Méx. 250V CA, 2A, 500VA (coso = 1)
Méx. 300V CC, 2A, 60W
Fusivel externo, agcdo rapida ou lento, HBC, 250V

@ Com opgéao de
controle de rotacéo
Contato aberto quando

sem energia.
Versao: Alimentacao:
- PNP
24V CC +15% O
Mincl. £10% de EN 61010
Corrente de entrada: max. 0.6A
max.1.5mm?2
Sinal de saida: (AWG16)
Carga max.0.4A 1|2|3|PE
Tenséo de saida igual a tensédo de entrada,
queda de tenséo <2,5V
Coletor aberto
Protegido contra curto-circuito e sobrecarga
+ - Carga PE*
Alimen-
tacéo

* Protecao contra carga estatica::
O terminal de PE da unidade deve ser aterrado para evitar a carga estatica. Isto é
® particularmente importante em aplicacdes com transporte pneumatico.

] ] SOLUTIONS

Pagina G12 gi0o10114 RN 4000



Chave de Nivel

ROtO N |VO® Série RN 4000

Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes

WT

LEVEL CONTROL

Sinal de saida e alarme

Visao geral Vis&o geral do sinal de saida e alarme para os diferentes versdes eletronicas: consulte pagina G4

Sinal de saida: Versées com FSH/FSL
Iégica de comutacao

Vermelho

/]
efs]  x¢

Versoes com FSH/FSL

FSH: Selecione esta configuragdo, quando usar o detector como um indicador de nivel maximo.
Falta de energia ou quebra de linha sao considerados como sinal de "maximo" (protecdo contra transbordamento).

FSL: Selecione esta configuracao, quando usar o detector como um indicador de nivel minimo.
Falta de energia ou quebra de linha sédo considerados como sinal de "minimo" (protecéo contra funcionamento a seco).

FSL FSH
Y | /|
seor| [1efs] | e[S
[
amarelo verde
LS
FSL FSH
nl | o]
seor| [Is] | e[S
[ ]
FNP 2 Configuracéo de fabrica: FSL
verde N amarelo
LS
Falta qe ‘
w0t [l [l e

] ] SOLUTIONS
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Chave de Nivel

Rotonivo®  ssrern o0 UwT

Informacdes Técnicas / Manual de Instrugdes

Sinal de saida e alarme

Sinal de saida: Sensor coberto -> livre
Configuragéo de fabrica = 3 seg.
Retardo (delay) 6 10 50
e
0 60
sec

2 3.6
®[s[s[o]si @ [o]o]o]c]|® 1@10
0 20

L%?ﬁ?/' sec

Sensor livre -> coberto
Configuragao de fabrica = 1 seg.

Saida de alarme  Comportamento de comutacéo e temporizagao:

Em caso de sensor ndo coberto, o eixo da pa rotativa envia pulsos em intervalos de 20 seg. Em
(controle de . . . .

caso de falha, os pulsos sdo dados falta. Apés ca. 30 segundos o relé de alarme serd aberto.

rotacéo)

amarelo ou
verde (ver pagina
anterior)

)
[8]7]6[s] [8]7]e]s]
Sem falha Falha

vermelho

Exemplo de conexao: 1
6|5

Detector de nivel maximo com a maxima E .
segurancga:

O sinal de saida abre no caso de:

e detecgao de nivel maximo ou “

e falta de energia ou

e quebra de linha ou

e dispositivo defeituoso Sinal de saida

] ] SOLUTIONS
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Chave de Nivel

Rotonivo®  ssienn s

Informacoes Técnicas / Manual de Instrucdes

Configuracoes: Sensibilidade / Manutencao

WT

LEVEL CONTROL

Ajuste da mola Amolapode ser ajustada em 3 posicoes. Ela somente deve ser ajustada, se necessario.

,Leve®: para materiais leves
»Médio“: adequado para quase todas as aplicacdes (configuragéo de fabrica)
~Pesado”: para material muito pegajoso

A mola pode ser ajustada com um pequeno alicate.

Mola

/ \
Leve
Médio  pesado

Sensibilidade A tabela indica os valores aproximados para as densidades minimas, através destes valores o bom

funcionamento do equipamento é possivel.

*Densidade minima em g/l = kg/m?3 (Ib/ft3) (Ndo garantimos as informacoes)
Pa completamente coberta com material Material cobre até 100mm (3.93%) da pa
Pa de Medicao
Ajuste da mola Ajuste da mola
Leve ) Médio, ) Leve ) Médio, .
(config. de fabrica) (config. de fabrica)

P& de bota 40x98 200 (12) 300 (18) 100 (60) 150 (9)
P& de bota 35x106 200 (12) 300 (18) 100 (60) 150 (9)
P& de bota 28x98 300 (18) 500 (30) 150 (9) 200 (12)
Pa de bota 26x77 350 (21) 560 (33) 200 (12) 250 (15)
P4 articulada dupla 98x200 b=37 70 (4.2) 100 (60) 35 (2.16) 50 (3)
P4 articulada dupla 98x200 b=28 100 (60) 150 (9) 50 (3) 75 (4.5)
P4 articulada simples 98x100 b=37 200 (12) 300 (18) 100 (60) 150 (9)
P4 articulada simples 98x100 b=28 300 (18) 500 (30) 150 (9) 250 (15)

Os dados acima mencionados servem como guia de orientagao e se referem a materiais soltos, nao
compactados.
Durante o abastecimento a densidade dos materiais pode se alterar (Ex.:.para o material fluidizado).

*Para o modelo com opc¢éo 26 (aquecedor) os dados acima mencionados devem ser multiplicados por 1,5.

Manutencao

Geralmente, o dispositivo ndo necessita de manutengao.

] ] SOLUTIONS
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Rotonivo®

Observacoes para uso em areas classificadas

Chave de Nivel
Série RN 4000

Informacdes Técnicas / Manual de Instrugdes

WT

LEVEL CONTROL

Classificacdo das zonas

Aplicavel na ATEX IECEx / INMETRO
Zona Categoria Equipement
Protection Level
(EPL)
aplicacbes em 20, 21, 22 1D Da
poeira 21,22 2D Db
22 3D* Dc

Informacdes gerais
Identificacao
Pressao do processo

INMETRO

*no caso de poeira condutora requisitos
adicionais para a instalacao sao
necessarios.

Dispositivos com certificagdo Ex devem ser devidamente identificados no rétulo.

A construcao do dispositivo permite sobrepressao do processo até 0,8 bar (11.6 psi). Estas pressoes

para ATEX / IECEx . sé@o permitidos para fins de teste. As definicdes ATEX, IECEx e INMETRO séo validas somente para
[

sobrepresséo do recepiente entre -0.2..+0.1 bar (-2.9..4+1.45psi).

Fora deste intervalo as certificagdes ndo sao mais validas.

Temperatura ambiente e
do processo

Zonas permitidas para montagem em paredes

EPL (IECEx/INMETRO) Db

Categoria (ATEX) 2D

Zona 21 l T
EPL (IECEx/INMETRO) Da

Categoria (ATEX) 1D

Zona 20 ]

Os intervalos de temperatura permitidos sé@o identificados no rétulo do dispositivo.

Temperaturas da superficie maximas e classe de temperatura

A temperatura indicada no rétulo do dispositivo A refere-se ao manual de instrucdes.

Nas tabelas a seguir as classificacées de temperatura relevantes sao exibidas.

A temperatura da superficie maxima (resp. classe de temperatura) especifica a temperatura maxima do dispositivo, possivel, em caso
de falha (de acordo com a definigéo Ex).

Temperatura do Temperatura Temperatura da Classe de
) . do processo s .
ambiente max. méx superficie max. @ temperatura
B . . . 100°C (212°F) T5
40°C (104°F) 60°C (140°F) 120°C (248°F) 0 T4
. . o o 110°C (230°F)
50°C (122°F) 70°C (158°F) 120°C (248°F) 0 T4
60°C (140°F) 80°C (176°F) 120°C (248°F) T4
™ Com o uso de eletronica "tenséo universal"
Bl NsoLuTions
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